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ROZHODNUTIE RADY
zo 17. decembra 2001,
ktoré sa tyka uzavretia Rimcovej dohody medzi Eurépskym spoloenstvom a Tureckou republikou
o vSeobecnych zisaddch tcasti Tureckej republiky na programoch spolocenstva
(2002/179]ES)

RADA EUROPSKE] UNIE, pristipenie k Eurépskej tinii na zdklade tych istych kritérii,

so zretefom na Zmluvu o zalozeni Eurdpskeho spolocenstva,
anajminajej clanky 13, 61, 95,129,137, 149(4), 150(4),151(5),
152(4), 153(4), 153(4), 156,157,166, 175(1) a 308 v st¢innosti
s druhou vetou prvého pododseku ¢lanku 300(2), druhym pod-
odsekom ¢lanku 300(3) a ¢clankom 300(4),

so zretelom na ndvrh Komisie (1),

so zretelom na stanovisko Eurépskeho parlamentu (2),

kedZe:

(1)

(O U

V rezoltcii Asociaénej rady EU a Turecka zo 6. marca 1995
sa predpokladalo vyvinutie iniciativ v celom rade oblasti,
aby sa rozsiril rozsah spoluprace medzi EU a Tureckom,
vratane moznej Gcasti Turecka na urcitych programoch
spolocenstva.

Na zasadnuti Eur6pskej rady v Luxemburgu v decembri
1997 sa urcilo, Ze Gcast na programoch spolocenstva je
sposobom na urychlenie skvalitnenej predvstupovej stra-
tégie pre kandiddtske krajiny, pricom takdto Gcast sa sta-
novi pripad od pripadu. Zaroven bola stanovend Eurépska
stratégia pre Tureckd republiku, ktord umoznuje rovnakt
moznost pre tito krajinu. Po zasadnutiach Eurépskej rady
v Helsinkdch v decembri 1999 a predovsetkym v Nice
v decembri 2000 by sa pristup pripad od pripadu mohol
zmenit v tejto oblasti na G¢innejsi, ktory by obsiahol vac-
§inu z programov spolocenstva.

Na helsinskom zasadnuti Eurdpskej rady sa vyhldsilo, ze
Tureckd republika je kandiddtska krajina uréend na

v. ES C 304 E, 20.10.2001, s. 342.

(?) Stanovisko predlozené 11.12.2001 (zatial neuverejnené v tiradnom
vestniku).

ktoré sa uplatnili v pripade ostatnych kandidatskych kra-
jin, a Ze v dosledku existujicej eurdpskej stratégie Tureckd
republika, podobne ako iné kandidatske 3taty, bude mat
prospech z predvstupovej stratégie, aby sa stimulovali
a podporili jej reformy a Ze Tureckd republika takisto
dostane prilezitost podielat sa na programoch a ¢innosti
spolocenstva a na stretnutiach medzi kandidatskymi kraji-
nami a Eurépskou tniou v stvislosti s pristupovym pro-
cesom.

V silade s rokovanim o smerniciach, ktoré Rada prijala
5. jina 2001, Komisia rokovala v mene spolocenstva
o Rdmcovej dohode s Tureckou republikou o vieobecnych
zasadach tcasti Turecka na programoch spolocenstva.

So zretelom na niektoré z programov, o ktorych pojed-
ndva dohoda, zmluva neustanovuje iné pravomoci, ako st
tie, ktoré st urcené v clanku 308.

Specifické podmienky tykajtice sa Gcasti Tureckej repub-
liky na programoch spolocenstva, a predovsetkym splat-
nych finan¢nych prispevkov, by mala stanovit v mene spo-
lo¢enstva Komisia. Na tento t¢el by mal Komisii pomédhat
osobitny vybor ustanoveny Radou.

Turecka republika moze poziadat o finan¢nt pomoc pre
Gcast na programoch spolocenstva na zdklade nariadenia
Rady (ES) ¢. 1488/96 z 23. jula 1996 o financnych a tech-
nickych opatreniach, ktoré majt sprevadzat druh ekono-
mickych a socidlnych S$truktdr v rdmci Euro-
stredomorského partnerstva (MEDA) (}), na zdklade
nariadenia Rady (ES) ¢. 764/2000 z 10. aprila 2000, ktoré
sa tyka implementdcie opatreni na zintenzivnenie Colnej

() U. v. ES L 189, 30.7.1996, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢. 2698/2000 (U. v. ES L 311,
12.12.2000, s. 1).
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tnie ES — Turecko (), alebo nariadenia (ES) ¢. 257/2001
Eurépskeho parlamentu a Rady z 22. janudra 2001, ktoré
sa tyka implementdcie opatreni na podporenie ekonomic-
kého a socidlneho rozvoja v Turecku (2).

(8)  Dénsko v stilade s ¢lankami 1 a 2 Protokolu o stanovisku
Dénska pripojenému k Zmluve o Eurdpskej danii
a k Zmluve o zalozeni Eurépskeho spolocenstva sa neza-
Castiiuje na Casti tohto rozhodnutia Rady prijatej s odka-
zom na hlavu IV Zmluvy o zalozeni Eurépskeho spolocen-
stva a Ddnsko nie je viazané touto Castou rozhodnutia
Rady ani nie je povinné ju aplikovat.

(9)  Spojené kralovstvo a Irsko zamyslaja zdcastnit sa na pri-
jati nariadenia Rady, ktoré ustanovi vSeobecny rdmec pre
¢innost spolocenstva na ulahcenie implementdcie Eurdp-
skej sidnej oblasti v obciansko-prdvnych veciach, a ked'sa
to prijme, Spojené kralovstvo a Irsko budd nim viazané
a budt povinné ho aplikovat. Pokial ide o ktorykolvek
budtci pravny dokument spolocenstva prijaty na zdklade
hlavy IV Zmluvy o zaloZeni Eurépskeho spolocenstva,
ktory by implementoval alebo ustanovoval nejaky budiici
program spolocenstva, Spojené kralovstvo a Irsko budd
viazané iba tou ¢astou tohto rozhodnutia Rady, ktord sa
tyka hlavy IV Zmluvy o zaloZeni Eurépskeho spolocenstva
a budd povinné ju aplikovat, ak Spojené kralovstvo a frsko
budd viazané danym prévnym dokumentom v stlade
s Protokolom o stanovisku Spojeného kralovstva a Irska
pripojenym k Zmluve o Eurépskej tinii a k Zmluve o zalo-
zeni Eurépskeho spolocenstva.

(10) Komisia by mala prehodnocovat dohodu v pravidelnych
intervaloch.

(11) Dohoda by sa mala schvdlit,

ROZHODLA TAKTO:

Cldnok 1

Rédmcovd dohoda medzi Eurépskym spolocenstvom a Tureckou
republikou o vSeobecnych zdsaddch acasti Tureckej republiky
na programoch spolodenstva sa tymto schvaluje v mene
spolocenstva.

() U.v.ESL 94, 14.4.2000,s. 6.
@ U.v.ESL 39,9.22001,s. 1.

Text dohody je pripojeny k tomuto rozhodnutiu.

Cldnok 2

1. Komisia je poverend stanovit v mene spolocenstva osobitné
podmienky tykajtce sa tcasti Tureckej republiky na kazdom jed-
notlivom programe, vratane splatnych finan¢nych prispevkov.
Komisii bude s touto tilohou pomahat osobitny vybor ustanoveny
Radou.

2. Ak Tureckd republika poziada o externd pomoc, uplatnia sa
postupy stanovené v nariadeni (ES) ¢. 1488/96, v nariadeni (ES)
¢. 764/2000, v nariadent (ES) ¢. 257/2001 a v podobnych naria-
deniach stanovujicich externi pomoc spolocenstva Tureckej
republike, ktoré mozu byt prijaté v budicnosti.

Cldnok 3

Najneskor tri roky po nadobudnuti platnosti dohody a kazdé tri
roky potom Komisia preskima implementdciu dohody a podd
o nej spravu Rade. Spravu budd v pripade potreby sprevadzat
primerané ndvrhy.

Clanok 4

Predseda Rady sa tymto opraviwuje, aby urcil osobu/-y
splnomocnenti/-é na podpisanie dohody tak, aby zavizovala
spolocenstvo.

Cldnok 5

Predseda Rady v mene spolocenstva predlozi ozndmenie, ktoré
ustanovuje ¢ldnok 9 dohody (3).

V Bruseli 17. decembra 2001

Za Radu
predseda
A. NEYTS-UYTTEBROECK

(*) Datum nadobudnutia platnosti dohody uverejni v Uradnom vestniku
Eurdpskych spolocenstiev generdlny sekretaridt Rady.



